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nemocnice, lékdrna, WC

Autobahn, Mehrspurigesiraiie
molorway, dual carriageway

hiavai silnice, jednosmérnd ulice
Hauplsirafe, Einbahnsiraie
main road, one way road

oslalni silnice, pési zdna, cykloslezka

— sonslige SlraBe, Fubgéngerzone, Radroute

other roads, pedeslrian zone, cycle Irack

svélelnd zafizeni, chodnik, cesla
Lichtsignal, Fubweg, Weg
traflic lights, pavemenl, road

ieleznice, slanice, autobusové ndrazi
Hauptbahn, Bahnhol, Busbahnhof
main raitway, slation, bus station

{ramvaj, Irolejbus, autobus, zastévka

Iram, trolley bus, bus, slop

parkovisté, -BUS, ndkupni sliedisko
Parkplalz, Busparkplalz, Supermarkel
parking, -for buses, supermarkel

derpaci stanice, LPG, celnice
Tankslelle, LPG, Zollhaus
lilling station, LPG, custom-olfice

kostel, synagoga, kaple

2 Kirche, Synagoge, Kapelle

church, synagogue, chapel
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slanovistd laxi, lelisté, pomnik
Taxensland, Flughafen, Denkmal
laxi rank, airporl, monument

policie, mésiska policie, laxi
Palizeistation, Stadipolizei, Taxenstad
police stalion, ciy police, laxi rank

holel, pension, aulokempink
Holel, Pension, Autocamping
hotel, pension, aulocamping

restaurace, vindrna/bar, hospoda
Restaurant, Weinslube, Gasthaus
reslauranl, wine bar, pub

informace, muzeum, galerie
Informalion, Museum, Gallerie
information, museum, gallery

koupalidté, kryty bazén, kasna
Schwimmbad, Hallenbad, Springbrunnen
swimming pool, -hall, fountain

2aslavénd plocha, verejna budova
Bebauung, dlfentliches Gebaude
buill-up area, public building

priimyslovd plocha
Industriegebiel
induslrial area

soukromé plocha, Gislo domu
Privatiliche, Hausnummer
privale area, house number

les, park, hibitov
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